2005.8.6.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C192/3

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbol, Hongkongbél és Malajzidbol szirmazé irhaté kompaktlemezek
(CD-R-ek) behozataldra vonatkoz6 dompingellenes eljards meginditdsarol

(2005/C 192/03)

Az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkez8 orszdgok-
bol érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz616
384/96/EK tandcsi rendelet (a tovdbbiakban: alaprendelet) (') 5.
cikke értelmében a Bizottsighoz panasz érkezett, amely azt
allitja, hogy a Kinai Népkoztarsasigbdl, Hongkongbdl és Malaj-
zidbol (a tovabbiakban: érintett orszdgok) szdrmazé irhaté
kompaktlemezek (CD-R-ek) behozatala démpingelt forméban
torténik, és ennélfogva jelentSs kdrt okoz a kozosségi ipar-
dgnak.

1. Panasz

A panaszt 2005. jinius 24-én jelentette be a CECMA (a tovab-
biakban: panaszos) azon termel6ket képviselve, akik az irhat6
kompaktlemezek (CD-R-ek) kozosségi termelésének tobbségi —
ebben az esetben 60 %-ot meghalad6 — ardnyat teszik ki.

2. A termék

Az dllitblagosan dompingelt termékek a Kinai Népkoztarsa-
sagbol, Hongkongbdl és Malajziabol szarmazé irhaté kompakt-
lemezek (a tovabbiakban: érintett termék), amelyeket rendsze-
rint az ex 8523 90 00 KN-kéd ald sorolnak. Ez a KN-k6d csak
tdjékoztato jellegd.

3. Az dllitélagos domping

A Hongkong és Malajzia tekintetében megfogalmazott 4llit6-
lagos domping alapja — a belfoldi piacon értékesitett elegendd
mennyiség hidnydban — a kiszdmitott rendes érték és az érintett
termék Kozosségbe irdnyuld kivitelre vonatkozd exportdrainak
osszehasonlitdsa.

Az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdése rendelkezéseinek
értelmében a panaszos a Kinai Népkoztarsasdg vonatkozasdban
a rendes értéket egy, az 5.1. d) pontban emlitett, piacgazdasigt
orszagban érvényesill§ kiszamitott rendes érték alapjan allapi-
totta meg. A dompingre vonatkozé dllitds az igy kiszdmitott
rendes értéknek és az érintett termék Kozosségbe irdnyuld kivi-
telre vonatkozd exportarainak 6sszehasonlitasan alapul.

Ezen az alapon a kiszdmitott dompingkiilonbozetek jelentések
minden érintett exportdld orszdg esetében.

4. A kdrokozds vélelmezése

A panaszos bizonyitékokkal szolgdlt arrél, hogy az érintett
termék Kinai Népkoztarsasagbdl, Hongkongbdl és Malajziabol

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 461/2004/EK rendelettel
modositott rendelet (HL L 77., 2004.3.13.,, 12. 0.)

torténd behozatala abszolat értékben és a piaci részesedést
tekintve megnovekedett.

Azt allitja tovabbd, hogy a behozott érintett termék mennyisége
és arai — egyéb kovetkezmények mellett — kedvezétlen hatdst
gyakoroltak a kozosségi ipardg dltal megszabott drszintekre,
ami szdmottevé mértékben rontotta a kozosségi ipardg alta-
lanos teljesitményét és pénziigyi helyzetét.

5. Az eljards

Miutdn a tandcsadé bizottsiggal folytatott konzultdciot
kovetSen megallapitdst nyert, hogy a panaszt a kozosségi
ipardg részérdl vagy nevében nydjtottdk be, és elegendd bizo-
nyiték tdmasztja ald az eljards meginditdsat, a Bizottsdg az alap-
rendelet 5. cikke alapjdn ezennel vizsgdlatot indit.

5.1. A domping és a kdr megdllapitdsdra vonatkozd eljdrds

A vizsgdlat célja annak megallapitdsa, hogy a Kinai Népkoztar-
sasdgbol, Hongkongbdl és Malajzidbdl szarmazé érintett termék
dompingelt-e, és hogy ez a démping okozott-e kart.

a) Mintavétel

Tekintettel az eljardsban érintett felek nyilvanvaléan nagy
szamdra, a Bizottsdg gy hatdrozhat, hogy az alaprendelet
17. cikkével 6sszhangban mintavételt végez.

i. Mintavétel a Kinai Népkoztdrsasdg és Hong-
kong exportdrei/termeldi tekintetében

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg eldonthesse, hogy
sziikséges-e mintavétel, és amennyiben igen, kivélasszon
egy mintdt, a Bizottsdg ezennel felkér valamennyi
exportdrt/termel6t vagy a nevikben eljaré képviseldt,
hogy jelentkezzenek a Bizottsagnal, és vallalatukrol vagy
véllalataikrol az ezen értesités 6. b) pontjanak i. alpont-
jaban megdllapitott hataridén belil és a 7. pontban
megjelolt formaban bocsdssdk rendelkezésre az aldbbi
adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon-, fax- ésfvagy telexszdm,
valamint a kapcsolattart6 személy neve,

— a Kozosségbe iranyuld exportra értékesitett érintett
termék helyi pénznemben kifejezett forgalma és
egységben kifejezett mennyisége a 2004. julius 1. és
2005. junius 30. kozotti idészakban,
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— az érintett termék belf6ldi piacot jellemzd, helyi pénz-
nemben kifejezett forgalma és  értékesitésének
egységben kifejezett mennyisége 2004. jdlius 1. és
2005. junius 30. kozott,

— szandékaban dll-e a vallalatnak, hogy egyéni kiilonbo-
zetet () igényeljen (egyéni killonbozetet csak termelSk
igényelhetnek),

— a vallalat tevékenységeinek pontos lefrdsa az érintett
termék elallitdsa tekintetében,

— az ¢rintett termék termelésében ésfvagy értékesité-
sében (export ésfvagy belfoldi piac) részt vevd Osszes
kapcsolodd vallalat (?) elnevezése és tevékenységeinek
pontos leirsa,

— barmely egyéb vonatkozé informdacié, amely a
Bizottsdg segitségére lehet a mintavalasztdsban,

- a fentiekben ismertetett informaciék kozlése révén a
véllalat hozzdjarul ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen rd is kiterjedjen. Amennyiben mintavétel
céljabol kivélasztjdk, a vallalatnak ki kell toltenie egy
kérd6ivet, és hozza kell jarulnia ahhoz is, hogy vila-
szainak hitelességét helyszini vizsgdlat révén ellend-
rizzék. Ha a vallalat jelzi, hogy nem jrul hozzd
ahhoz, hogy a mintavétel esetlegesen rd is kiterjedjen,
az ugy tekintends, hogy megtagadta az egyiitt-
miikodést a vizsgélat sordn. Az egyiittm(ikodés megta-
gaddsdnak kovetkezményeit 8. pont ismerteti.

Annak érdekében, hogy az exportérok/termel6k minta-
janak kivélasztdsdhoz sziikségesnek tartott informdacidkat
beszerezze, a Bizottsdg ezen kivill kapcsolatba 1ép az
exportdld orszagok hatdsigaival és az exportSrok/
termel6k barmely ismert szervezetével.

ii. Az importSrok esetében végzett mintavétel

Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e minta-
vétel, és amennyiben igen, kivdlasszon egy mintdt, a
Bizottsdg ezennel felkér valamennyi importért, illetve a
nevitkben eljar6 képvisel6t, hogy jelentkezzenek a
Bizottsdgndl, és villalatukr6l vagy viéllalataikrdl a 6. b)
pont i. alpontjdban megéllapitott hatdriddén beliil és a 7.
pontban ismertetett formdban bocsdssik rendelkezésére
az aldbbi adatokat:

(") Egyéni dompingkiilonbozetet lehet igényelni az alaprendelet 17.

-

cikkének (3) bekezdése alapjin olyan villalatok esetében, amelyeket
a mintdba nem vettek fel, az alaprendelet - egyéni elbdnds kérdésével
foglalkoz6 - 9. cikkének (5) bekezdése alapjan piacgazdasdggal nem
rendelkezd orszdgok/dtmeneti gazdasigok esetében, tovabbd az
alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja alapjan olyan valla-
latok ~ esetében, amelyek piacgazdasdgi stdtuszt kérelmeznek.
Megjegyzendd, hogy az egyéni elbdnds irdnti igény az alaprendelet
9. c1k§enek ) bekezdése szerinti kérelmet, a piacgazdasigi stitusz
irdnti kerelem ped1 az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdésének b)
pontja szerinti kérelmet tesz sziikségessé.

A kapcsolddd tarsasigok jelentésének tekintetében a Kozosségi
Véamkoédex 1étrehozdsardl szolé 2913/92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsara  vonatkozd rendelkezések megdllapitdsarol sz616
2454[93]EGK bizottsigi rendelet 143. cikke (HL L 253,

1993.10.11., 1. o) az iranyado.

iii.

— név, cim, e-mail cim, telefon- fax- ésfvagy telexszdm,
valamint a kapcsolattarté személy neve,

— a véllalat 2004. julius 1. és 2005. janius 30. kozott
elért teljes forgalma, euréban kifejezve,

— az alkalmazottak teljes létszdma

— a villalat tevékenységének pontos ismertetése az érin-
tett termék vonatkozdsiban,

— a Kinai Népkoztirsasighol, Hongkongbdl és Malaj-
zidb6l szarmazd importalt érintett termék 2004. jilius
1-je és 2005. junius 30-a kozott a kozosségi piacra
iranyulé behozataldnak és megvaldsitott viszontelada-
sanak egységben kifejezett mennyisége és eurdban
kifejezett értéke,

— az érintett termék termelésében ésfvagy értékesité-
sében részt vevs osszes kapcsolddé villalat (2) elneve-
zése és tevékenységeinek pontos leirdsa,

— barmely egyéb vonatkozé informdcié, amely a
Bizottsdg segitségére lehet a mintavalasztasban,

— a fentiekben ismertetett informdciok rendelkezésre
bocsdtdsa révén a vallalat hozzdjirul ahhoz, hogy a
mintavétel esetlegesen rd is kiterjedjen. Amennyiben
mintavétel céljabol kivalasztjdk, a vallalatnak ki kell
toltenie egy kérddivet, és hozzd kell jarulnia ahhoz is,
hogy vilaszainak hitelességét helyszini vizsgalat révén
ellendrizzék. Ha a villalat jelzi, hogy nem jdrul hozzd
ahhoz, hogy a mintavétel esetlegesen rd is kiterjedjen,
az ugy tekintends, hogy megtagadta az -egyiitt-
muikodést a vizsgdlat sordn. Az egyiittmiikodés megta-
gaddsdnak kovetkezményeit a 8. pont ismerteti.

Annak érdekében, hogy az importérok mintdjanak kiva-
lasztasahoz szitkségesnek tartott informacidkat megsze-
rezze, a Bizottsdg emellett kapcsolatba lép az
import6rok ismert szervezeteivel.

A mintdk végsé kivdlasztdsa

Ha az érdekelt felek barmelyike a mintdk kivalasztasdval
kapcsolatban informdciot kivan a Bizottsdg rendelkezé-
sére bocsatani, be kell tartania a 6. b) pont ii. alpont-
jaban megdllapitott hataridét

A Bizottsignak az a szandéka, hogy a mintdk végsd
kivélasztdsat azt kovetSen végzi el, hogy konzultalt
azokkal az érintett felekkel, amelyek kifejezésre juttattdk
hajlandésdgukat arra, hogy a mintdba bekeriiljenek.
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A mintavételben érintett véllalatoknak a 6. b) pont iii.
alpontjaban meghatarozott hatdridén belul egy kérd6ivre
kell vélaszolniuk, és a vizsgdlat keretében egytitt-
miikodést kell tantsitaniuk.

Amennyiben az elégséges egyiittmiikodésre nem keriil
sor, az alaprendelet 17. cikke (4) bekezdésével és 18.
cikkével Osszhangban a Bizottsdg a rendelkezésre 4llo
tényekre alapozhatja ténymegéllapitdsait. A rendelke-
zésre 4llo tények alapjan tett megallapitdisok a 8.
pontban ismertetett okokndl fogva kedvezdtlenebbnek
bizonyulhatnak az érintett fél szdmadra.

b) Kérddivek

A vizsgélatok elvégzéséhez szitkségesnek itélt informdacidk
megszerzése érdekében a Bizottsdg kérdSiveket juttat el a
kovetkezd felek részére: a kozosségi ipardg, a kozosségi
termelSk szervezetei, a Kinai Népkoztarsasdg, Hongkong és
Malajzia mintdban  szerepl6  exportrei/termel8i, az
exportSrok/termelSk  szervezetei, a mintdban szerepld
importdrok, az import6rok a panaszban megnevezett szer-
vezetei, tovabbd az érintett exportSr orszagok hatdsagai.

i. Export6rok/termel6k Malajzidban

Minden érdekelt félnek haladéktalanul, a 6. a) pont i.
alpontjdban megjelolt idépontot megel6z8en faxon fel
kell vennie a kapcsolatot a Bizottsdggal, hogy megtudja,
szerepel-e a panaszban és, amennyiben sziikséges,
kérddivet igényeljen — tekintettel arra, hogy a 6. a) pont
ii. alpontjdban meghatdrozott hatarid§ valamennyi érde-
kelt félre érvényes.

ii. Egyéni kulonbozetet igényld exportdrok|
termelék a Kinai Népkoztdrsasdgban és Hong-
kongban

A Kinai Népkoztarsasig és Hongkong azon exportd-
reinek/termelGinek, akik az alaprendelet 17. cikkének (3)
bekezdése és 9. cikkének (6) bekezdése alapjan egyéni
killonbozetet igényelnek, kérddivet kell kitolteniiik és
benyujtaniuk a jelen értesités 6. a) pontjanak ii. alpont-
jaban meghatdrozott hatdridén beliil. Ebbdl kifolydlag
kérdGivet kell igényelnitk a 6. a) pont i. alpontjdban
meghatdrozott hatdridén belil. Ugyanakkor azonban
tisztdban kell lenniiik azzal, hogy az exportdrok/termelSk
esetében végzett mintavétel esetén a Bizottsdgnak
moédjaban dll 4gy donteni, hogy nem szdmit ki egyéni
kiilonbozetet szdmukra, amennyiben az exportérok|
termel6k szdma olyan magas, hogy az egyénenként
végzett vizsgélat tdl nagy terhet jelentene, és késleltetné a
vizsgélat lezdrdsat.

¢) Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy ismertessék
allaspontjukat, bocsdssanak rendelkezésre informdciokat a
kérdsivekre adott valaszokon kiviil, s éallitdsaikat tdmasszdk
ald bizonyitékokkal. Ezen informdacidknak és az aldtimasztd

bizonyitéknak a 6. a) pont ii. alpontjdban meghatdrozott
hatdridén belil be kell érkeznie a Bizottsighoz.

A Bizottsdg meghallgathatja tovabbd az érdekelt feleket
azzal a feltétellel, hogy irdsos kérelmet nyujtanak be, amely
bizonyitja, hogy kiilonleges okuk van a meghallgatdsra. A
kérelmet az ezen értesités 6. a) pontjanak iii. alpontjdban
megallapitott hatdridén beliil kell benydjtani.

d) A piacgazdasdgii orszdg kivdlasztdsa

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értel-
mében a Kinai Népkoztdrsasdg tekintetében a rendes érték
megéllapitdsinak  céljabol  megfelel6  piacgazdasigii
orszdgnak Malajzia kivdlasztdsat tervezik. A Bizottsdg felkéri
az érdekelt feleket, hogy a 6. c) pontban megallapitott
hatdridén belil ismertessék allaspontjukat azzal kapcso-
latban, hogy alkalmasnak taldljdk-e az emlitett orszdgot e
célra.

e) Piacgazdasdgi stdtusz

A Kinai Népkoztirsasig azon exportdreinek/termel8inek
tekintetében, akik azt dllitjak, és megfelel§ bizonyitékokat
szolgaltatnak arra vonatkozolag, hogy piacgazdasagi koriil-
mények alapjan mikodnek, azaz megfelelnek az alaprende-
let 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban foglalt kévetelmé-
nyeknek, a rendes érték az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdé-
sének b) pontja alapjan keril megdllapitdsra. Azon
exportdrok/termel6k, akik kellGen indokolt igénylést szandé-
koznak benytjtani, azt a 6. d) pontban meghatdrozott rend-
kiviili hatdridén belul tehetik meg. A Bizottsdg a Kinai
Népkoztirsasdg a panaszban megnevezett valamennyi
exportdrének/termelGjének, tovabbd a panaszban megneve-
zett exportSr-[termeldi szervezeteknek — feltéve, hogy cimiik
hozzaférhetd — illetve a Kinai Népkoztarsasag hatdsdgainak
igényldlapokat juttat el.

5.2. A kozosségi érdek felmérésére irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkével 6sszhangban és abban az esetben,
ha az allitdsok, miszerint dompingelt behozatal és ennek
folytan kdrokozds tortént, bizonyitdst nyernek, meg kell allapi-
tani, nem ellentétes-e a Kozosség érdekeivel, ha dompingellenes
intézkedéseket fogadnak el. Ebbdl az okbdl a kozosségi ipardg,
az import6rok és képviseleti szervezeteik, tovabbd a felhasz-
naléi és fogyasztéi képviseleti szervezetek — amennyiben bizo-
nyitani tudjak, hogy tevékenységiik és az érintett termék kozott
objektiv kapcsolat 4l fenn — a 6. a) pont ii. alpontjadban megha-
tarozott dltaldnos hatdrid6n belil jelentkezhetnek a Bizott-
sagndl, és annak informdciét szolgaltathatnak. Az el6z6
mondatban foglaltakkal 6sszhangban cselekvé felek a 6. a) pont
iii. alpontjdban megdllapitott hatdrid6n beliil meghallgatast
kérhetnek, ismertetve azokat a konkrét okokat, amelyek
meghallgatdsukat indokoljak. Megjegyzendd, hogy a 21. cikk
alapjan benydjtott informdciok kozil a Bizottsdg csak azokat
veszi figyelembe, amelyek hitelességét a benytjtas idején
tényszer( bizonyitékokkal tdimasztjdk ald.



C192/6 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2005.8.6.

6. HataridGk Sket figyelembe a mintavétel sordn a minta végsS kivé-
lasztasakor.
a) Altaldnos hatdridék ii. Az 5.1. a) pont iii. alpontjdban emlitetteknek megfe-

i. Kérddiv vagy egyéb igénylSlap kérelme

Minden érdekelt félnek a lehet§ leghamarabb és
legkésébb 10 napon belill azt kovetden, hogy ezt az
értesitést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszik,
be kell nytjtania kérdGivre vagy igényl6lapra irdnyuld
kérelmét.

ii. Jelentkezés, a kérdGivre adott vdlaszok
benyujtdsa, egyéb informdciok kozlése

Eltér6 rendelkezés hidnydban 40 napon belil azt
kovetGen, hogy ezt az értesitést kozzéteszik az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban, valamennyi érdekelt félnek fel
kell vennie a kapcsolatot a Bizottsdggal, el§ kell terjesz-
tenie dlldspontjat, és a Bizottsdg rendelkezésére kell
bocsitania a kitoltott kérddiveket és a birtokdban lévé
egyéb informdcidkat annak érdekében, hogy dllitdsait
figyelembe lehessen venni. Felhivjuk a felek figyelmét,
hogy az alaprendeletben ismertetett eljdrdsi jogok
gyakorldsdra tobbnyire csak akkor nyilik méd, ha a
jelzett hataridén belul felveszik a kapcsolatot a Bizott-
saggal.

A mintdban szerepl§ villalatoknak a kérdSivre adott
valaszokat a 6. b) pont iii. alpontjdban megéllapitott
hatdridén beliil kell benydjtaniuk a Bizottsdgnak.

iii. Meghallgatdsok

Az emlitett 40 napos hatdridén belil az érdekelt felek
kérelmezhetik tovdbbd azt is, hogy a Bizottsig a
kérdéssel kapcsolatban hallgassa meg 6ket.

b) A mintavételre vonatkozé rendkiviili hatdridé

i. Az 5.1. a) pont i alpontjdban és az 5.1. a) pont ii.
alpontjaban pontositott informdcidknak ezen értesi-
tésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetS 15 napon beliil be kell érkezniitk a Bizott-
saghoz, feltéve hogy a Bizottsdg ezen értesitésnek az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzétételét kovetd
21 napon belil konzultdlni kivin azokkal az érintett
felekkel, akik kifejezték azon szandékukat, hogy vegyék

lel6en a minta kivalasztdsdnak szempontjdbé6l fontos
minden egyéb informdciénak ezen értesitésnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét kovets
21 napon belil be kell érkeznie a Bizottsdghoz.

iii. A mintdba bekeriil$ felek kérdéivekre adott véilaszdnak a
mintdban vald részvételitkrgl szolo értesités datumatol
szamitott 37 napon belill meg kell érkeznie a Bizott-
saghoz.

) A piacgazdasdgi orszdg kivdlasztdsdra vonatkozo rendki-
viili hatdridé

A vizsgdlatban részt vevs felek véleményezhetik Malajzia
megfelel§ségét, mely orszdg az 5.1. d) pontban emlitettek
értelmében a Kinai Népkoztarsasdg tekintetében rendes érték
megallapitasinak céljabol piacgazdasagi orszdgnak szdmit.
E véleményeknek ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban vald kozzétételét kovetd 10 napon beliil meg kell
érkezniiik a Bizottsighoz.

&

Piacgazdasdgi stdtusz és/vagy az egyéni elbirdlds irdnti
kérelmek benyiijtdsdra vonatkozo rendkiviili hatdridé

Kellen megalapozott igény esetén (az 5.1. e) pontban emli-
tetteknek megfelelGen) piacgazdasdgi statuszt ésfvagy — az
alaprendelet 9. cikke (5) bekezdésének alapjan — egyéni elba-
nést lehet kérelmezni; a kérelmeknek 15 napon beliil be kell
érkezniiik a Bizottsaghoz azt kovetden, hogy ezt az értesi-
tést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszik.

7. Trasbeli beadvinyok, kérdGivekre adott vilaszok, leve-
lezés

Az érdekelt felek valamennyi beadvénydt és kérelmét {rdsban
kell benydjtani (nem elektronikus formatumban, kivéve ha
masképp hatarozzdk meg), feltiintetve az érdekelt fél nevét,
cimét, e-mail cimét, telefon-, fax- és/vagy telexszamat. Az érde-
kelt felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanydat — beleértve az
ezen értesitésben kért informdcidkat, a kérddives vilaszokat és
a levelezést — ,Limited (*)" jeloléssel kell elldtni; az alaprendelet
19. cikke (2) bekezdésének megfelelGen ezekhez nem bizalmas
jellegli valtozatot is rendelkezésre kell bocsdtani, amelyet ,For
inspection by interested parties” jeloléssel kell elldtni.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak belsSleg hasznilhatd. A
dokumentum az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg doku-
mentumaihoz valé nyilvdnos hozzéférésrél sz6lé6 1049/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145, 2001.5.31., 43.
0.) 4. cikke értelmében részesiil védelemben. Az alaprendelet 19.
cikke és a 1994. évi GATT VL. cikkét végrehajté6 WTO Egyezmény
(dompingellenes megéllapodds) 6. cikke szerint bizalmas dokumen-
tumnak mindsiil.
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A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05.

8. Az egyiittmiikodés megtagadisa

Abban az esetben, ha az érdekelt felek barmelyike a megadott
hatdrid6n  belil nem biztosit hozzdférést a sziikséges
adatokhoz, vagy nem bocsdtja azokat a Bizottsdg rendelkezé-
sére, illetve ha a vizsgdlatot jelentGsen hdtrdltatja, a rendelke-
zésre 4llo tények alapjdn dtmeneti vagy végleges, megerdsit§
vagy nemleges ténymegdllapitdsok tehetSk az alaprendelet 18.
cikkével 6sszhangban.

Ha megallapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike
valotlan vagy félrevezet§ informacit kozolt, azt figyelmen
kiviil kell hagyni; helyette a rendelkezésre dll6 tényekre lehet
tdmaszkodni. Ha egy érdekelt fél nem tandsit egytittmdikodést
vagy csak részben mukodik egyiitt, és a megéllapitdsok ezért az
alaprendelet 18. cikkével Osszhangban a rendelkezésre allo
tényeken alapulnak, abban az esetben az eredmény kedvezétle-
nebb lehet ezen fél szdmdra, mintha egyiittmiikodott volna.

9. A vizsgdlat iitemterve

A vizsgdlatot az alaprendelet 6. cikke (9) bekezdésének értel-
mében ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kozzétételét kovetd 15 honapon beliil be kell fejezni. Az alap-
rendelet 7. cikke (1) bekezdésének értelmében az dtmeneti
intézkedéseket legkés6bb ezen értesitésnek az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kozzététele utdn 9 hénappal lehet elren-

delni.



